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Pasion por las antiguedades

Desde los 20 afos Julidn Sesma Garcia se dedica a la restauracién de objetos
antiguos, sobre todo de vehiculos a motor. Hace tres afios que ha instalado su
taller en Salazar buscando tranquilidad, que junto con la paciencia son
esenciales en este oficio.

MW Julidn Sesma Garcia »

comenzé en el mundo de la
electrénica reparando
aparatos de radio y Para Julidn, restaurar
television, de aquellos
antfiguos que funcionaban
con vélvulas de vacio, pero a un reto, y una

los 20 afos decidié cambiar satisfaccién verlo
esta actividad por lo que funcionando una vez
habia sido su aficién de ; inado el trabai
siempre, la restauracién de erminado el frabajo.
antigiedades, desde Le han tocado arreglos
candelabros, lémparas, muy dificiles, a veces le

lanz reloj ien n .
balanzas o relojes, siendo u llegan vehiculos muy
verdadero especialista en

un vehiculo siempre es

restauracién y reparacion de manipulados de otros
coches y motocicletas talleres, por supuesto
antiguas. sin mala intencién,
pero que al final le ha
Laaficion le viene desde muy tocado desmontarlos

joven, en el barrio de Begofia let t
en Bilbao en el que vivia, ha- complietamente y
bia un local que regentaba VO|Ver|OS a montar en
Lucas, un sefior mayor, don- su estado original
de Julian con tan solo 5 afios
iba para arreglar su bicicleta,
a tensar la cadena o arreglar «
los pinchazos... En este pe-
quefio taller habia un Chebro-
let, un Panard y un Fiat muy
antiguos ademés de otras mu-
chas antigliedades. Las ense-
fanzas de este hombre y la
paciencia con que le ensefia-
ba a hacer los trabajos, qui-
zas, hicieron que aqui naciese
su aficion por lamecanicaan-
tiguay larestauracion.
Nunca olvidara la primera
moto que restaurd, siendo
ain muy joven le pidié a su
padre que le dejara arreglar
una moto Guzzi Hispania 65
destartalada que estaba en un
callejon de Gravalos (LaRio-
j@), pueblo de sus padres.
Aunque su padre se nego a
principio porque le parecia
una pérdida de tiempo, a fi-
nal le permitié intentarlo. La
sorpresa fue cuando en tan
solo tres dias agquel montdn
de chatarra ya estaba circu-
lando por la carretera de las
manos de Julidn, desde ese
dia su padre le permiti6 dedi-
carse un poco mas a la mecé- Muchos motores de automoviles deportivos son puestos a punto en el taller de Julian también motores antiguos como este de un Fiat de 1924
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El coche mas antiguo que ha dado vida Julian

nica convencido de las habi-
lidades de su hijo.

A los 17 afios ya tenia su
propio local en Bilbao y ha
trabajado en la capital vizca
ina hasta hace dos afios, que
buscando un poco més de
tranquilidad 1leg6 hasta Sa-
lazar, muy cerca de Villarca-
yo, e instalo ali su taler,
donde pasa su jornada labo-
ral devolviendo a la vida a
los coches, motos y antigue-
dades que le llegan desde
muy distintos puntos de
nuestra geografia.

A su taler de Salazar lle-
gan vehiculos de todas las
marcas y modelos, muchos
para una restauracion com-

Buscando un poco
més de tranquilidad
llegé hasta Salazar,
muy cerca de
Villarcayo, e instalé
alli su taller

La sorpresa fue cuando
en tan solo tres dias
aquel montén de
chatarra ya estaba
circulando por la
carretera de las manos
de Julidn, desde ese
dia su padre le
permitié dedicarse un
poco mas a la
mecdnica convencido

de las habilidades de

su hijo.

Con su hermano en la primera moto que restaurd

pletay otros para una puesta
apunto, en su larga trayecto-
ria profesiona ha trabagjado
sobre todo clésicos deporti-
vos de los afios 60-70, como
Ferrari, Lamborgini,
Triumph, Lancia o Alfa Ro-
meo. Ahora mismo esta res-
taurando un Fiat de 1924, un
verdadero reto de los que a
Julién le atraen.

La moto més antigua que
ha restaurado fue una Scott
de 1924, aunque motos fabri-
cadas entre 1930 y 1940 ha
restaurado bastantes y ade-
mas son las que més le gus-
tan, BSA, TRIUMPH,
BMW, NORTON, HARLEY
DAVINSON, MONTESA o
BULTACO.

En coches, el més antiguo
fue un coche francés de 1903
con uno de los primeros mo-
tores de explosién de la era
del automévil, se trataba de
un coche DEDIOM BOU-
TON de un solo cilindro y
600cc, pero con tecnologia
muy avanzada para su época,
un trabajo muy dificil por la
antigtiedad de la maquina.

Para Julién, restaurar un
vehiculo siempre es un reto,
y una satisfaccion verlo fun-
cionando una vez terminado
e trabagjo. Le han tocado
arreglos muy dificiles, a ve-
ces le llegan vehiculos muy
manipulados de talleres, por
supuesto sin mala intencion,
pero que a final le hatocado
desmontarlos completamen-
tey volverlos a montar en su
estado original.

B Tal era su pasién por las
antigledades que desde
muy joven acudia a los ra-
llies de vehiculos cldsicos
que por enfonces se cele-
braban por toda la geogra-
fia espanola, con la particu-
laridad que siempre acudia
en la propia moto con la
que luego participaba, sin
importarle la distancia de la
cita ni la antigiedad de su
moto.

Hizo 30 o 40 viajes por
toda Espafa y por Europa
buscando museos de anti-
glUedades y carreras de ve-
hiculos  clésicos. Como
muestra nos ensefia una fo-
to con una Guzzi Hispania,
de 65 cc y una velocidad
punta de 50 km/h, con la
que fue hasta Lloret de Mar
a participar en una carrera
de vehiculos antiguos, ialgo

Viajero incansable
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Desde Bilbao hasta Lloret de Mar en esta Guzzi Hispania, donde participd
en una carrera de vehiculos clasicos

increible!, tan increible que
nadie en Lloret crefa que
habia llegado desde Bilbao
montado en la moto. Final-
mente un conocido que sa-
bia bien de sus viajes, con-
vencié a los organizadores
de la carrera y finalmente
se llevé varios de los pre-
mios, el trofeo al partici-
pante mds lejano, el trofeo
a la vestimenta de época, y
el trofeo a la moto en mejo-
res condiciones originales,
para una moto que hasta la
pintura era original.

Otra de sus "hazanas" fue
cuando con 17 afos hizo
un viaje a Paris con una
Mobilette de 49cc, reco-
rriendo casi toda Francia
con su ciclomotor y un
walkman de mdsica para
hacer més entretenido el
viaje.

RAZONES PARA
LA CONTINUIDAD
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B Esun verdadero lujo comer
acompafiado de | as esculturas
Pedro Luis Garcia Reyero,
artista leonés afincado en Vi-
[laventin de Losa, enlaquees
Su segunda exposicion des-
pués de la redizada en la
hamburgueseria El Puente de
M edina de Pomar con motivo
de la pasada noche blanca.
Pedro Ileva haciendo escul-
turas desde hace unos siete
anos, que son los mismos que
[leva viviendo en nuestra co-
marca, aungque nos comenta
gue la aficién le viene desde
hace mucho més tiempo y de
hecho tiene alguna escultura
de hace més de 20 afios. El
principal material con € que
trabaja es la madera de roble,
quizas porque es € material
mas fécil de conseguir por la
Zona, aunque también trabaja
lapiedray €l hierro, un par de
esculturas de la exposicién
son de piedray casi todas tie-
nen partes de hierro. La ma-
dera para sus trabajos la con-

e YUSO

En su obra también
ha querido
acordarse del lugar
donde vive, el Valle
de Losa, asi uno de
sus trabajos se llama
"Caballo Losino"
como homenaie a
este animal simbolo

del Valle.
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sigue por la zona, en sus pa-
seos por € monte €lije los
trozos de troncos caidos que
le gustan y los aprovecha pa-
ra sus trabgjos, también tiene
un amigo en Medina de Po-
mar, en Maderas Temifio, que
le consigue piezas de madera,
a este amigo le ha dedicado
una de sus obras como agra-
decimiento, "El sefior de Te-
mifo".

Pedro busca siempre la ori-
ginalidad en sus obras, al ha-

cer sus esculturas la primera
idea la plasma en la madera
con unamotosierray unavez
conseguida, la moldea con
distintas herramientas y con
lija hasta que consigue al re-
sultado deseado, finamente
a trabgjo ya terminado se le
aplica una cera especia que
le da ese brillo caracteristico
de sus esculturas.

En un futuro préximo le
gustaria exponer en el museo
deLasMerindades situado en
el Alcézar de Medina de Po-
mar, un lugar amplio donde
sus esculturas se podrian ver
a cien por cien, é siempre
dice que una escultura para
poder admirarla bien hay que
rodearla, es decir observarla

Exposicion Escultorica en el Hotel Restaurante
Puente Romano de Quincoces de Yuso

No es la primera vez que en el Hotel Restaurante Puente Romano se
realiza una exposicién de arte, en esta ocasién 13 esculturas del
escultor leonés Pedro Luis Garcia Reyero repartidas en sus dos
comedores acompanan a los comensales.

en 360 grados desde todas las
perspectivas posibles.

Mucha gente le ha ayudado
para hacer esta exposicion y
quiere agradecerlesatodos su
ayuday colaboracion, en pri-
mer lugar a su mujer y a su
hijo, Anay Eder que por su-
puesto sin su apoyo no habria
podido ser, también a Hotel
Restaurante Puente Romano,
alaHamburgueseria El Puen-
te, aPepelu, a Txotxe, y espe-
ciadmente a Victor Gonzélez
y a JesUs Lizaso, este Ultimo,
escultor amigo suyo que le ha
aconsegjado y prestado mate-
rial parala exposicion. Si al-
guien deseaver sustrabajos o
adquirir alguno puede llamar
al teléfono 647 510 899.

Alimentos Comj
para Perros y
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XXI Concentracion de
Coches Clasicos

B 80 vehiculos participaron
en la XXI edicion de coches
clésicos celebrada en Espino-
sa de los Monteros durante
los pasados 24 y 25 de Agos-
to, los coches llegaron desde
distintos lugares de la nuestra
geografia, Madrid, el Pais
Vasco, La rioja, Cantabria y
diferentes puntos de la pro-
vincia de Burgos.

Laprueba se celebraduran-
te dos dias por una ruta pre-
viamente seflalada de unos
30 Kms,, el primer diasecro-
nometra a cada uno de los
participantes en 4 puntos, en
la salida, en la llegada y en
dos puntos que los partici-
pantes desconocen, el segun-
do diatienen que intentar re-
petir la prueba ajustandose a
los tiempos marcados € dia
anterior, no solo los tiempos
de salida y llegada sino tam-
bién los de un punto a otro,
asi que hay que ser lo masha-
bilidoso posible e intentar
gue serepitan lasmismascir-
cunstancias, aunque como
sabemos todos, la carretera
esimpredecible.

En esta ocasion el partici-

pante que obtuvo lamejor ca
lificacion fue el vizcaino Ro-
berto Bartolomé Larrena,
conduciendo un Seat 1430 y
el premio obtenido fueunlote
de productos de Espinosa de
los Monteros y un campano o
cencerro tipico.

El premio a coche més es-
pectacular fue para un burga-
|és Telesforo Angulo que con-
ducia un precioso Audurn
Spedster de color azul.

El premio parael coche que
venia de la zona més agjada,
recay0 sobre el madrilefio Fe-
derico Garcia German condu-
ciendo un modelo Morgan de
1980 y el premio parae mas
antiguo de los que participa-
ban recay6 en los Talleres
José Luis que participaban
con un Citroén dos caballos
de 1953. Esta empresa exhi-
bi6 10 coches antiguos para el
disfrute del pablico delante
del palacio de Chiloeches.

La carrera estuvo organiza-
da por €l centro deiniciativas
turisticas con la colaboracién
del ayuntamiento de Espinosa
de los Monteros y la Junta de
Castillay Ledn.

Sigue la busqueda de la fosa comtn en Torme

Un bucélico paraje, junto al rio Trema en el término de Salcedo, apenas
unos centenares de metros a la salida de Torme en direccién hacia Cornejo,
fue escenario de uno de los crimenes de la represion franquista que
acontecieron en la comarca durante la Guerrra Civil.

B Hace casi 76 afos, el 28 de
septiembre de 1936, Isidro
Saiz Alonso, vecino de
Puentedey, fue asesinado
junto con a menos otras dos
personas cuya identidad se
desconoce, y enterrados en
una fosa comin en lalocali-
dad de Torme, muy cercana
a Villarcayo. El equipo for-
mado por la Coordinadora
Provincial por la Memoria
Histérica de Burgos ha bus-
cado, a peticion de los fami-
liares de Isidro que residen
en el Valle de Mena, durante
tres jornadas la ubicacién de
dicha fosa sin encontrarla.
Sin embargo, nuevas infor-
maciones aparecidas duran-
te el proceso la sitlian en un
entorno muy cercano, por 1o
gue se volvera atrabajar so-
bre lazona, yacon otros me-
dios tecnolégicos como €
georradar, con los nuevos
datos aparecidos, y los que
aparezcan en proximas se-
manas.

Llamamiento a la poblacion
Para precisar la ubicacion de
lamisma, los familiaresy la
Coordinadora piden la cola-
boracién de aquellas perso-
nas que conozcan la ubica-
cion aproximada de fosa o
gue oyesen hablar de ella a
sus familiares, garantizando
la confidencialidad si asi se
desea y agradeciendo cual-
quier tipo de informacion o
detalle, por insignificante

gue parezca. El teléfono de
contacto es el 647 064 894y
el correo electrénico es €
jmontero@ubu.es (Juan

Montero, arquedlogo direc-
tor de los trabajos)

También se puede encon-
trar datos sobre esta fosa y
otras de la comarca en:
http://lasmerindadesenlame-
moria.wordpress.com/

Isidro Saiz Alonso habia nacido
en Villavés (Valdeporres) hacia
el 10 de junio de 1894, y era
vecino de Puentedey (Merindad
de Valdeporres). Este agricultor,
desaparecié la mariana del 28
de septiembre de 1936.

Se cuenta que a Isidro le
fueron a buscar a su casa en
alguna ocasién, pudiendo
escapar por el tejado, pero
desgraciadamente el 28 de
septiembre del 36 le atraparon
en Villarcayo cuando fue a
realizar algunos recados. Tenia
42 anos cuando fue
secuestrado, torturado y
asesinado en Villarcayo en el
portal que aun existe al lado de
la farmacia, le sometieron a tal
tortura, a base de golpes, que
suplicaba que le matasen, y a
su vez, que perdonaba a sus
torturadores y asesinos...
"matadme, que os perdono"

fueron exactamente sus

palabras.

Contaban que le llevaron a
enterrar a la zona de Mozares
cerca de la carretera de Torme
debajo de un nogal, junto con
algunos ofros "paseados" por el
bando franquista aquél mes de
septiembre de 1936. Entre las
localidades de Torme y Butrera,
una finca entre la carretera BU-
562y el rio Trema.

Isidro no tenia filiacién politica,
y dejé viuda, 5 hijas,

y un hijo.

VALLE D E MENA

[l Jabali Trail

La segunda edicién de la media maratén de
montana acogié a casi 550 participantes

W Laorganizacion delaprue-
ba, la implicacién de muchi-
simos voluntariog/as del Va-
lle de Mena y del Ayunta-
miento através concejaliasde
Deportes y de Medio Am-
biente durante meses anterio-
res, junto con los comercios
locales ha permitido que la
prueba celebrada en lalocali-
dad de Villasuso de Mena €l
19 de agosto recibiera muy
buena puntuacién entre los
adeptos a atletismo.

Un circuito en perfecto es-
tado, que fue desbrozado y
mimado km. a km. con més

detres metros de anchura; ca-
da uno de los 21 km marca-
dos con una estaca y su res-
pectivo punto kilométrico, al
igual que las zonas mas ca-
racteristicas del circuito co-
mo charcas de jabalis, trin-
cheras de la guerra civil,
fuente de colanco, topénimos
del monte; los 7 avitualla-
mientos del recorrido, apar-
camientos, €l trato cercano y
la buena organizacion resu-
men el éxito de la segunda
Edicion dela Jabali Trail.
Este afio se tratd de poten-
ciar los puntos fuertes del pri-

mer afio y mejorar conideasy
sugerencias que de los parti-
cipantes de la primera edi-
cion, todo ello manteniendo
el formato de carrera sencilla,
cercanay familiar.

El resultado fue unamezcla
perfecta de una carrera con
un nivel muy bueno, y una
marcha con una participacion
muy popular, y que ha gene-
rado una fiebre inusitada en
la comarca. La organizacion
buscé que lafiestafueracom-
pletay lUcida, por lo que co-
mo extra obsequié a los 120
primeros corredores que lle-
garan a meta portando la ca-
miseta de la Jabali Trail, unos
calcetines Coolmax especial-
mente diseflados para la ca-
rrerapor €l Planetadel Calce-
tin. El resultado fue especta-
cular, una senda de Jabalis

32 Ciisia
Yol de Mera

1

Armando Robredo de Pablos, concejal de Deportes ’

afirmaba que “el afio pasado comenté que esta Al
prueba tenia un futuro prometedor porque conozco

el buen hacer, las ganas de las personas que estén
detrés de la prueba y que dedican mucho trabajo y
tiempo para que todo salga bien. El resultado ahi

estd.” Ademds, “las partes implicadas ya estamos
trabajando para la tercera edicién en la que, por

nuestra parte, haremos adn un pequerio esfuerzo

mds tanto econémico, humano y material”.

recorriendo los caminos de
Monte Redondo.

Ademés varios fotdgrafos
se situaron en las zonas mas

caracteristicas del circuito
con un resultado de 1.800 fo-
tos que estan haciendo las de-
licias de | os participantes.





